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These instructions are for your safety. Please
read through them thoroughly prior to
installation and retain them for future reference.

All fittings must be installed by a competent
person in accordance with local regulations (IET
wiring regulation BS7671).

Check the pack and make sure you have all of the

parts listed.

Remove all packaging, wrap etc from the
product.

Decide on the appropriate location for your
product.

CAUTION: IPL44 is guaranteed
when the product is properly
installed and sealed.

CAUTION: Adjusting is only
possible by means of a tool; Make
sure the power supply has been
switched off before adjustment;
The adjusting screw need to be
firmly fixed in correct position
after adjustment.

Always avoid the product to be located at
corrosive environment.

Always refer to the installation drawing for the
orientation of the product.

The product must be securely fixed to the
mounting surface using the screws and wall
plugs supplied. The screws and wall plugs
supplied are suitable for “masonry” only. Other
fixings not supplied and must be purchased.

Take care not to drill into any pipes or mains
cables beneath the surface during mounting
holes preparation.

IMPORTANT: The fixing point(s)
selected must be capable of
supporting the full weight of the
light fitting.
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We recommend connecting this product to an
external / wall switch in order to deactivate the
motion detection function if necessary.

Wiring diagram is for reference only. Always refer
to the terminal marking for wiring. Ensure that all
electrical connections are tight and that no loose
strands are left out of the terminal block.

Never put anything on the product or hang
anything on any part of this product.

Never use the terminal cables to bear the
product weight.

When the product does not light after
installation:

> Ensure there is no electricity failure

> Ensure all the connections are secured

If you have any doubt about installation/use of
this product, consult a qualified electrician.

Always disconnect the product from mains at
least 10 minutes allowing to cool down before
any maintenance or adjustment.

Itis recommended to have a regular schedule
of care and maintenance to keep the surface
condition well.
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Supplv. 220-240 V~, 50/60 Hz
voltage:

Bulb type: | LED 10 W

The light source of this luminaire
is not replaceable; when the light
source reaches its end of life the
whole luminaire shall be replaced.

Do not stare at the operating light
source.

Product: | Weight: 0.29 kg

Dimension:
H.12.4 x W.10 x D. 6.2 cm

Max. projected area: 124 cm?

Conformity with all relevant EC
Directive requirements.

Ce

Class | product, must be
connected to earth.

IPLL | Splash-proof

Waste electrical products should
not be disposed of with household
Ei waste. Please recycle where
facilities exist. Check with your
Local Authority or local store for
recycling advice.

@ Do not use with a dimmer switch.

xxWyy xx-year; yy-week of the year
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We take special care to select high quality
materials and use manufacturing techniques that
allow us to create products incorporating design
and durability. This product has a manufacturer’s
guarantee of 2 years against manufacturing
defects, from the date of purchase (if bought in
store) or date of delivery (if bought online), at no
additional cost for normal (non-professional or
commercial) household use.

To make a claim under this guarantee, you must
present your proof of purchase (such as a sales
receipt, purchase invoice or other evidence
admissible under applicable law), please keep
your proof of purchase in a safe place. For this
guarantee to apply, the product you purchased
must be new, it will not apply to second hand or
display products. Unless stated otherwise by
applicable law, any replacement product issued
under this guarantee will only be guaranteed until
expiry of the original period guarantee period.

This guarantee covers product failures and
malfunctions provided the product was used for
the purpose for which it is intended and subject
to installation, cleaning, care and maintenance
in accordance with the information contained in
these terms and conditions, in the user manual
and standard practice, provided that standard
practice does not conflict with the user manual.

This guarantee does not cover defects and
damage caused by normal wear and tear or
damage that could be the result of improper

use, faulty installation or assembly, neglect,
accident, misuse, or modification of the product.
Unless stated otherwise by applicable law, this
guarantee will not cover, in any case, ancillary
costs (shipping, movement, costs of uninstalling
and reinstalling, labour etc), or direct and indirect
damage.

If the product is defective, we will, within a
reasonable time, replace or refund.

Rights under this guarantee are enforceable in
the country in which you purchased this product.
Guarantee related queries should be addressed
to the store you purchased this product from.
The guarantee is in addition to and does not
affect your statutory rights.
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Les consignes suivantes visent a assurer votre
sécurité. Veuillez les lire attentivement avant de
procéder alinstallation et les conserver pour
pouvoir vous y référer ultérieurement.

Toutes les installations doivent étre effectuées
par une personne compétente conformément
aux réglementations sur les branchements
électriques IEE

(NF C 15 100).

Assurez-vous de la présence de toutes les
piéces répertoriées.
Retirez le produit de l'emballage.

Choisissez lemplacement approprié pour votre
produit.

ATTENTION : IP4L est
garanti lorsque le produit est
correctement installé et scellé.

ATTENTION: : le réglage n'est
possible qu'a l'aide d'un outil ;
assurez-vous que l'alimentation
électrique a été coupée avant
de procéder auréglage ; la vis
de réglage doit étre solidement
fixée dans la bonne position
apres réglage.

Evitez toujours d'installer le produit dans un
environnement corrosif.

Reportez-vous systématiquement au schéma
d'installation.

Le produit doit étre solidement fixé a la surface
de montage al'aide des vis et chevilles fournies.
Les chevilles murales et vis fournies sont a fixer
uniquement sur des murs pleins. Pour tout autre
type de mur, veuillez vous équiper de vis et
chevilles adaptées.

Lors du percage, veillez a n"endommager aucun
tuyau ou cable électrique.

IMPORTANT : Les points de
fixation sélectionnés doivent étre
capables de supporter le poids
total de la lampe.
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Nous vous recommandons de relier ce produit a
un interrupteur mural/externe afin de désactiver
la fonction de détection de mouvement si
nécessaire.

Schéma de cablage a titre de référence
uniquement. Toujours se référer au domino
pour le cablage. Assurez-vous que tous les
branchements électriques soient fermes et
qu’aucune longueur de fil lache ne demeure a
lextérieur du branchement.

Ne placez ni naccrochez jamais d'objet sur ce
produit.

N'utilisez jamais les cables d'alimentation pour
supporter le poids du produit.

Si le produit ne s’allume pas aprés lisntallation :
> S'assurer qu'il n'y a pas de panne électrique

> S’'assurer que tous les branchements soient
faits

En cas de doutes concernant le montage ou
l'utilisation de ce prodauit, consultez un électricien
professionnel.

Toujours débrancher le produit au secteur au
moins 10 minutes avant toute opération de
maintenance ou de réglage, afin de s’assurer de
son refroidissement.

Il est recommandé deffectuer un nettoyage et
un entretien réguliers pour conserver un bon
état de surface.
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Tension
d’alimentation:

220-240V~,50/60 Hz

LED10W

La source lumineuse de ce
luminaire n est pas remplacgable;

Type lorsque la source lumineuse
d’'ampoule: | atteint sa fin de sa vie, le luminaire
entier doit étre remplacé.
Ne pas fixer la source lumineuse
en fonctionnement.
Produit : Poids: 0,29 kg

Dimension: (cm)

H. 124 xL.10xP.6,2cm
Surface de projection max. :
124 cm?

q

Conforme a toutes les exigences
des directives européennes

@

Produit de classe |, doit étre
branché ala terre

IPLL

Protégé contre les projections
d'eau en tous sens

hi¢

Les produits électriques usagés
ne doivent pas étre jetés avec
les ordures ménageéres. Veuillez
utiliser les aménagements
spécifiques prévus pour les
traiter. Renseignez-vous
aupres des autorités locales ou
du revendeur pour obtenir la
marche a suivre en matiére de
recyclage.

A

Ne pas utiliser avec un variateur
d'intensité lumineuse.

xxWyy

xx-année; yy-semaine de année
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Nous veillons tout particulierement a
sélectionner des matériaux de haute qualité

et a utiliser des techniques de fabrication qui
nous permettent de créer des produits a la fois
design et durables. Ce produit bénéficie d’'une
garantie fabricant de 2 ans couvrant les défauts
de fabrication a compter de la date d’'achat

(en cas d’'achat en magasin) ou de la date de
livraison (en cas d’'achat sur Internet), sans cout
supplémentaire pour une utilisation domestique
normale (non commerciale ni professionnelle.

Pour déposer une réclamation au titre de cette
garantie, vous devez présenter votre preuve
d’achat (ticket de caisse, facture d’'achat ou
toute autre preuve recevable en vertu de la loi
en vigueur). Conservez votre preuve d’'achat
dans un endroit sar. Pour que cette garantie

soit applicable, le produit que vous avez acheté
doit étre neuf. La garantie ne s’applique pas aux
produits d'occasion ou aux modéles d'exposition.
Sauf indication contraire prévue par la loi en
vigueur, tout produit de remplacement fourni

au titre de la présente garantie ne sera garanti
que jusqu’a expiration de la période de garantie
initiale.

Cette garantie couvre les défaillances et
dysfonctionnements du produit, sous réserve
que le produit ait été utilisé conformément a
l'usage pour lequel il a été concgu, qu'il ait été
installé, nettoyé et entretenu conformément

aux informations contenues dans les présentes
conditions générales ainsi que dans le manuel
d'utilisation, et conformément a la pratique, sous
réserve que celles-ci naillent pas a 'encontre du
manuel d'utilisation.

Cette garantie ne couvre pas les défauts et
dommages causés par l'usure normale ni les
dommages pouvant résulter d’'une utilisation non
conforme, d’'une installation ou d’'un assemblage
défectueux, ou d'une négligence, d’'un accident,
d’'une mauvaise utilisation ou d’'une modification
du produit. Sauf indication contraire prévue par
laloi en vigueur, cette garantie ne couvre en
aucun cas les couts accessoires (expédition,
transport, frais de désinstallation et réinstallation,
main d'ceuvre, etc.), ni les dommages directs et
indirects.

Si le produit est défectueux, nous proposerons,
dans un délai raisonnable, un produit de
remplacement ou un remboursement.
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» Cette garantie est valable dans le pays ou vous la consommation - Toute réclamation suite

avez acheté ce produit. Toute demande au titre
de la garantie doit étre adressée au magasin ou
vous avez acheté ce produit.

Cette garantie s'ajoute a vos droits au titre de la
loi, sans les affecter.

Si vous avez acheté ce produit en France, en
plus de cette garantie commerciale, le vendeur
reste tenu de respecter la garantie légale de
conformité prévue par les articles L217-4 a L217-
14 du Code de la consommation et aux articles
qui concernent les vices cachés de la chose
vendue dans les conditions prévues aux articles
16414 1648 et 2232 du Code civil. Le distributeur
aupres duquel vous avez acheté ce produit
répond de tout défaut de conformité ou vice
caché du produit, conformément aux présentes
dispositions.

En vertu de l'article L217-16 du Code de la
consommation, lorsque I'acheteur demande

au vendeur, pendant le durée de la garantie
commerciale qui lui a été consentie lors de
'acquisition ou de la réparation d'un bien meuble,
une remise en état couverte par la garantie,
toute période d'immobilisation d’au moins sept
jours vient s’ajouter a la durée de la garantie qui
reste a courir. Cette période court a compter

de la demande d'intervention de I'acheteur

ou de la mise a disposition pour réparation

du bien en cause, si cette mise a disposition

est postérieure ala demande d'intervention.
Garantie Iégale de conformité (extrait du Code
de la consommation) : Article L217-4 du Code de
la consommation - Le vendeur doit livrer un bien
conforme au contrat et répond des défauts de
conformité existant lors de la livraison. Il répond
également des défauts de conformité résultant
de Ilemballage, des instructions de montage

ou de l'installation lorsque celle-ci a été mise a
sa charge par le contrat ou a été réalisée sous
sa responsabilité. Article L217-5 du Code de la
consommation - Le bien est conforme au contrat
: 1. S'il est adapté a lobjectif généralement prévu
pour des biens similaires et, le cas échéant :

s'il correspond a la description donnée par le
vendeur et posséde les qualités présentées par
le vendeur a l'acheteur sous forme d'échantillon
ou de modéle ; s'il présente des qualités que
I'acheteur peut Iégitimement attendre au regard
des déclarations publiques faites par le vendeur,
par le fabricant ou par son représentant,
notamment dans la publicité ou I'étiquetage ; 2.
Ou s'il présente les caractéristiques définies d'un
commun accord par les parties ou est propre

a tout usage spécial recherché par l'acheteur,
porté a la connaissance du vendeur et que ce
dernier a accepté. Article L217-12 du Code de
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aun défaut de conformité est limitée a deux
ans a compter de la livraison du bien. Garantie
légale sur les vices cachés (extrait du Code

de la consommation) : Article 1641du Code
civil - Le vendeur est tenu de la garantie en cas
de défauts cachés de la chose vendue qui la
rendent impropre a l'usage auquel on la destine,
ou qui diminuent tellement cet usage que
I'acheteur ne l'aurait pas acquise, ou n'en aurait
donné qu'un moindre prix, s'il les avait connus.
Article 1648 du Code civil (alinéa 1) - Toute
réclamation résultant de vices cachés doit étre
faite par l'acheteur dans un délai de deux ans a
compter de la découverte du vice.
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A Informacje dotyczace bezpieczenstwa 07

» Niniejsze instrukcje stuzg Twojemu : ) 98
bezpieczenstwu. Prosimy doktadnie je WAZNE: Wybrane mle]sce(a)
przeczytaé przed instalacja i zachowa¢ do montazu musi byé w stanie
wgladu. udzwignag¢ caty ciezar oprawy

* Wszystkie elementy montazowe musza zostac

zainstalowane przez kompetentng osobe, OSWIeﬂenIOWGJ.

zgodnie z lokalnymi przepisami. » Zalecamy potaczenie produktu z zewnetrznym
+ Sprawdz opakowanie i upewnij sig, ze znajduja sie / $ciennym przetacznikiem, tak aby w razie
W nim wszystkie czesci. koniecznosci mozliwa byta dezaktywacja funkcji

* Usun cate opakowanie, folie itd. z produktu. wykrywania ruchu.

» Schemat potaczen jest schematem tylko
pogladowym. Zawsze odnos sie do oznakowania

PRZESTROGA: IP44 - gwara ncja przewoddw w instalacji.Upewnij sie ze wszystkie

potaczenia elektryczne sg mocno wykonane i ze

» Wybierz miejsce na montaz urzadzenia.

ma zastosowanie tY|k0 WtedYs nie ma luznych potaczen z listwa zaciskowa.
gdy produkt zostat prawidtowo + Nigdy nie umieszczaj ani nie wieszaj na produkcie
Zamontowany i za bezpieczony jakichkolwiek przedmiotow.
* Nigdy nie wieszaj lamp na przewodach
PRZESTROGA: Regulacje zasilajacych
ustawienia mozna Wykonac’ » Gdy produkt nie zaswieci sie po instalacji,
. q . upewnij sie ze:
tY|k0 przy uzyciuna FZedZIG- > nie ma awarii instalacji elektryczne;j,
Przed przystapieniem do > wszystkie potaczenia sa prawidiowe i

.o PO bezpiecznie wykonane
regulacji upewni¢ sig, ze piecshie Wytona _—
» Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci dotyczace

zostato od’raczone zasilanie. Po montazu/uzycia niniejszego produktu, skonsultuj
ustawieniu lampy nalezy dobrze sig¢ z wykwalifikowanym elektrykiem.
dOCiagnaé §rube regu]acyjna » Zawsze odigcz produkt od zasilania przed

A Z g q o wykonaniem naprawy, konserwaciji lub regulaciji,
(dO le) WiaSCIWeJ pOZYCjI). minimum 10 minut przed wykonaniem tych

« Unikaé montazu produktu w miejscach czynnosci, aby produkt mégt sie schtodzic.
narazonych na korozje. + Zaleca sie prowadzenie regularnego

» Zawsze korzystaj z rysunkéw montazowych harmonogramu konserwacyjnego, aby
umieszczonych w instrukcji, aby mie¢ wiekszy utrzymywac powierzchnie w dobrym stanie.

poglad na temat produktu.

* Produkt musi by¢ solidnie przymocowany
do powierzchni montazowej za pomoca
dotaczonych srub i kotkéw rozporowych.
Dotaczone sruby i kotki rozporowe sg
przeznaczone do montazu wytacznie na litych
$cianach. Upewnij sig, ze uzywasz wtasciwych
$rub i kotkdw rozporowych na scianach innego
typu. W razie watpliwosci zasigegnij fachowej
porady.

* Wywier¢ dziury, zwracajgc uwage, aby
nie uszkodzi¢ rur lub kabli elektrycznych
znajdujacych sie pod powierzchnia.
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Napiecie
Znamionowe:

220-240V~, 50/60 Hz

LED 10 W

Zrédto $wiatta z oprawy nie jest
wymienne. Jesli zroédto swiatta
przestanie dziatac,cata oprawa
powinna by¢ zastgpiona nowa.

Rodzaj
zarowki:

Nie nalezy patrze¢ na swiecace sie
zrédto swiatta.

Produkt: Ciezar: 0,29 kg
Wymiary: (cm)
Wys. 12,4 x szer. 10 x gt. 6,2 cm
Maks. powierzchnia wystajaca:

124 cm?

Zgodnos¢ z odpowiednimi
wymaganiami dyrektywy WE

C€

Klasa |, produkt musi by¢
podtaczony do uziemienia

D

IPL4L

Wodoodpornosé

Zuzytych urzadzen elektrycznych

nie nalezy wyrzucac razem z
odpadami komunalnymi. Nalezy

K odda¢ je do sklepéw Castoramy
w wyznaczonych miejscach.

— Wskazoéwki dotyczace recyklingu
mozna uzyskac od lokalnych wtadz
lub od sprzedawcy.

@ Nie uzywac ze sciemniaczami.
xxWyy xx-rok; yy-tydzien roku
Gwarancja

* Przyktadamy szczegdlng wage do tego,
aby wybiera¢ materiaty wysokiej jakosci
i stosowac¢ techniki produkcyjne, ktére
umozliwiajg tworzenie wytrzymatych, a zarazem
atrakcyjnych produktéw. Ten produkt ma
gwarancje producenta na 2 lat, ktéra obejmuje
wady produkcyjne, poczawszy od daty
zakupu (zakup w sklepie) lub dostawy (zakup
przez Internet) bez dodatkowych kosztéw w
przypadku normalnego (nieprofesjonalnego lub
niekomercyjnego) uzytku domowego

Printed by Barry Zhong, 31/12/2019 06:46:57
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» Aby dokona¢ zgtoszenia reklamacyjnego,

nalezy przedstawi¢ dowéd zakupu (np.

paragon, fakture lub inny dowéd na mocy
obowigzujgcych przepiséw prawa). Dowdd
zakupu nalezy przechowywac w bezpiecznym
miejscu. Gwarancja obejmuje produkty nowe; nie
obejmuje produktéw uzywanych lub z ekspozycji.
Produkt zamienny objety niniejszg gwarancjg
bedzie nig objety az do wygasnigcia okresu
obowigzywania gwarancji oryginalnego produktu,
chyba Ze okreslono inaczej w obowigzujacych
przepisach prawa.

Niniejsza gwarancja obejmuje wady i uszkodzenia
produktu, pod warunkiem ze produkt byt
uzywany zgodnie z przeznaczeniem oraz
zamontowany, czyszczony i konserwowany
zgodnie z informacjami zawartymi powyzej oraz
w instrukcji obstugi, a takze ze standardowymi
praktykami (jesli te praktyki nie sg sprzeczne z
instrukcjg uzytkownika).

Niniejsza gwarancja nie obejmuje wad ani
uszkodzen wynikajgcych z normalnego
zuzycia lub uszkodzen bedacych skutkiem
niewtasciwego uzywania, montazu lub ztozenia,
a takze zaniedbania, wypadku i modyfikaciji
produktu. Gwarancja nie obejmuje w zadnym
wypadku dodatkowych kosztéw (transportu,
przenoszenia, montazu i demontazu, robocizny
itd.) ani strat bezposrednich lub posrednich,
chyba ze okreslono inaczej w obowigzujacych
przepisach prawa.

W razie stwierdzenia wad produktu, w
uzasadnionym terminie, dokonamy jego wymiany
lub zwrotu pienigedzy.

Prawa wynikajace z tej gwarancji obowigzujg w
kraju, w ktérym zakupiono produkt. Zapytania
dotyczace gwarancji powinno sie kierowac do
sklepu, w ktérym zakupiono produkt.

Niniejsza gwarancja jest dokumentem
dodatkowym, ktéry nie ma wptywu na ustawowe
prawa konsumenta.

Jesli produkt zakupiono w Polsce, niniejsza
gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien wynikajacych z przepiséw
prawa dotyczgcych gwaranciji na wady
zakupionego towaru.
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* Die in dieser Gebrauchsanleitung enthaltenen
Hinweise dienen |hrer Sicherheit. Bitte lesen
Sie sie sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat
montieren und bewahren Sie die Anleitung flr
spatere Ruckfragen auf.

* Die Montage und der elektrische Anschluss
dirfen nur von entsprechend qualifizierten
Fachkraften und unter Beachtung der geltenden
Normen durchgefiihrt werden.

» Prifen Sie nach Auspacken, ob alle aufgefiihrten
Teile vorhanden sind.

» Entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial
vollstandig.

» Wahlen Sie einen geeigneten Standort fir lhr
Produkt.

ACHTUNG: Schutzart IP44 wird
garantiert, wenn das Produkt
ordnungsgeman installiert und
abgedichtet wurde.

ACHTUNG: Die Einstellung ist
nur mit einem Werkzeug mdéglich;
stellen Sie vor einer Einstellung
sicher, dass die Stromversorgung
ausgeschaltet wurde; die
Justierschraube muss nach
der Einstellung in der richtigen
Position festgedreht werden.

» Achten Sie stets darauf, das Produkt nicht in
einer korrosiven Umgebung zu verwenden.

* Halten Sie sich bei der Installation des Produktes
stets an die dazu vorgesehenen Abbildungen.

¢ Das Produkt muss mithilfe der mitgelieferten
Schrauben und Dubel sicher auf der
Montageflache befestigt werden. Die
mitgelieferten Schrauben und Dibel sind nur zur
Montage auf Mauerwerk geeignet. Sonstiges
Zubehor zur Befestigung sind im Lieferumfang
nicht enthalten und missen zusatzlich erworben
werden.

* Achten Sie bei den Montagebohrungen darauf,
nicht in Rohre oder Starkstrom-Leitungen zu
bohren.
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WICHTIG: Bei der Auswahl der
Befestigungspunkte ist darauf
zu achten, dass sie das volle
Gewicht des Leuchtkdrpers
halten kénnen.

Wir empfehlen, das Produkt an einen
externen/Wandschalter anzuschlieBen, um die
Bewegungserkennung bei Bedarf deaktivieren
zu kénnen.

Diese Abbildung zur Elektroinstallation

dient nur zur Orientierung. Richten Sie sich

bei der Elektroinstallation stets nach der
Klemmenkennzeichnung. Achten Sie auf festen
Sitz aller elektrischen Anschliisse und darauf,
dass keine losen Drahte aus der Klemmleiste
Uberstehen.

Verwenden Sie das Produkt keinesfalls,
um andere Gegenstande abzustellen oder
aufzuhangen.

Verwenden Sie die Anschlusskabel keinesfalls,
um das Gewicht des Produkts zu tragen.

Falls das Gerat nach der Installation nicht
leuchtet:

> Vergewissern Sie sich, dass die
Stromversorgung nicht gestort ist

> Vergewissern Sie sich, dass das alle Kabel
korrekt angeschlossen sind

Sollten bei der Montage/ der Bedienung dieses
Produktes Zweifel aufkommen, wenden Sie sich
an einen fachkundigen Elektriker.

Wenn Sie das Gerat warten oder justieren
mochte, trennen Sie es stets 10 Minuten zuvor
vom Netz, damit es abkiihlen kann.

Es wird empfohlen, ein regelmaBiges Pflege-
und Wartungsintervall einzuhalten, damit die
Oberflache in gutem Zustand bleibt.
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Versorgung- | 556 5,0 y~, 50760 Hz
sspannung:
Leuchtmittel-| LED 10 W
Typ: Die Lichtquelle dieser Leuchte

ist nicht austauschbar. Wenn die
Lebensdauer der Lichtquelle
endet, muss die gesamte Leuchte
ersetzt werden.

Blicken Sie nicht direkt in die
eingeschaltete Lichtquelle.

Produkt: Gewicht: 0,29 kg
Abmessungen: (cm)
H.124xB.10x T. 6,2cm

Max. Projektionsflache: 124 cm?

In Ubereinstimmung mit
allen einschlagigen EG-

Richtlinienanforderungen

Sicherheitsklasse |: Muss durch
einen geerdeten Anschluss

verbunden werden

IPLL | Vor Spriihwasser geschiitzt

Elektronik-Altgerate durfen

nicht als Hausmdll entsorgt
werden. Recyclen Sie das Gerat
wenn moglich. Bei Fragen zur

[r— umweltgerechten Entsorgung,

kontaktieren Sie bitte Ihre Behorde

oder einen Handler vor Ort.

@ Nicht mit dimmer verwenden.

xxWyy xx-Jahr; yy-Woche des Jahres

* Wir legen besonderen Wert auf
qualitativ hochwertige Materialien und
Herstellungsmethoden, mit denen wir Produkte
erstellen konnen, die durch Design und
Haltbarkeit hervorstechen. Dieses Produkt
hat eine Herstellergarantie von 2 Jahre auf
Fertigungsmangel ab Kaufdatum (wenn im
Geschaft gekauft) oder ab Lieferdatum (wenn
online gekauft), ohne zusatzliche Kosten fir
den normalen (nicht gewerbsmaBigen oder
kommerziellen) Hausgebrauch.

* Um einen Garantieanspruch geltend zu machen,
mussen Sie lhren Kaufbeleg vorlegen (z. B. eine

Printed by Barry Zhong, 31/12/2019 06:46:57

Quittung, eine Rechnung oder einen anderen
Beleg, der unter geltendem Gesetz zulassig
ist). Bitte bewahren Sie Ihren Kaufbeleg an
einem sicheren Ort auf. Damit diese Garantie
rechtsgiiltig ist, muss das von lhnen erworbene
Produkt neu sein, die Garantie gilt nicht fir
Second-Hand-Ware oder Ausstellungsstiicke.
Sofern nicht unter geltendem Recht anders
angegeben, fallt jedes im Rahmen dieser
Garantie ausgegebene Austauschprodukt
deshalb nur in den Garantiezeitraum des
Originalprodukts.

Diese Garantie deckt Produktausfalle und
Fehlfunktionen ab, sofern das Produkt fir

den vorgesehenen Zweck verwendet und
entsprechend den Informationen gemaf

dieser Geschaftsbedingungen sowie der
Bedienungsanleitung und mit tiblichen Verfahren
installiert, gereinigt, gepflegt und gewartet
wurde, vorausgesetzt, dass die liblichen
Verfahren nicht gegen die Bedienungsanleitung
verstoB3en.

Diese Garantie deckt weder Defekte und
Schéaden ab, die durch normalen Verschlei3
oder Schaden aufgrund unsachgemaBer
Verwendung verursacht wurden, noch Schaden,
die auf fehlerhafte Installation oder Montage,
Nachlassigkeit, Unfall, Missbrauch oder
Veranderung des Produkts zurtickzufuhren sind.
Sofern nicht unter geltendem Recht anders
angegeben, deckt diese Garantie in keinem Fall
Nebenkosten (Versand, Transport, Kosten fir
Deinstallation und Neuinstallation, Arbeit usw.)
oder direkte sowie indirekte Schaden ab.
Erweist sich das Produkt als defekt, werden wir
innerhalb eines angemessenen Zeitraums

Wenn das Produkt defekt ist, werden wir es
innerhalb eines angemessenen Zeitraums
ersetzen oder zurlickerstatten.

Die Rechte im Rahmen dieser Garantie sind im
Kaufland, in dem Sie das Produkt gekauft haben,
durchsetzbar. Fragen im Zusammenhang mit der
Garantie sollten an das Geschaft gestellt werden,
in dem Sie das Produkt erworben haben.lhre
gesetzlich verbrieften Rechte bleiben von dieser
Garantie unberiihrt und gelten neben dieser.

Wenn Sie dieses Produkt in Deutschland in
einem Geschaft erworben haben, ist der
Handler haftbar, sofern das Produkt gemaB
Art. 246 (1) (5), § 312a (2) Absatz 1,3 des
Einflihrungsgesetzes zum Biirgerlichen
Gesetzbuch (,LEGBGB") defekt ist. Wenn Sie
dieses Produkt online gekauft haben, ist der
Handler haftbar, sofern das Produkt gemagB Art.
246a 1(1), Absatz 1(8) des Einflihrungsgesetzes
zum Burgerlichen Gesetzbuch (,EGBGB") defekt
ist.

page 11 of 37 pages



201879_s1_s3_5059340096292_5059340096353_5059340077116_Noname-A5-IM-V03.pdf, Cycle:1, <

e OTH WHCTPYKUUN NpU3BaHbl obecneuntb Bawy

6e3onacHocTb. BHuMaTenbHo npOHMTaVITe Ux
nepen YCTaHOBKOl)I unpenua u XxpaHute ana
BO3MOXXHOIO UCMOJIb30OBaHUA B 6yﬂyLI.l.eM.

e Bce KOMMIeKTywne AOImKHbI 6bITb

YCTaHOBINE€Hbl KOMNETEHTHbIM CneunanMcToMm B

COOTBETCTBUU C 3aKOHOAAaTENTIbCTBOM.

+ [MpoBepbTe ynakoBky u ybeautecsb, 4to oHa

coAepXuT BCce nepeyncrnieHHble KOMMOHEeHTbI.

» Pacnakyiite uspenve.

] Bbl6epMTe noaxopsuee MecTto Ana yCtaHOBKU

CBEeTUIbHUKa.

BHUMAHWE! Knacc 3awuTbl
IP4L rapaHTUpyeTCs, ecnm

uspenue Hapnexawmm obpasom

YCTaHOBIIEHO U repMeTU4HO.

BHUMAHMWE! Perynuposky
MOXHO MPOBOAMUTb TOMbKO C

NoMoLLbio UHCTPYMeHTa. [epen,
perynupoBkoun ybeauTtecsb, uto

nuTaHue BbiknoyeHo. Nocne

pPerynMpoBKU PerynmMpoBOYHbIN

BUHT HEOBXOOMMO HageXHOo
3aKpenuTb B NPaBUbHOM
NOMOXEHUN.

» He ponyckalite HaxoXAeHUs u3penus B
arpeccuBHom cpepe.

* PYKOBOACTBYWTECH NPMBEAEHHbBIMU Ha
c60pOYHOM YepTexe ykasaHUMU MO UX
OpUEHTaLMM.

BAXKHO: BoibpaHHble MecTa
KpenneHusa AomkHbl 6biTb
B COCTOSIHWUM BbliepXaTb
MOIHbIN BEC OCBETUTENBHOIO
obopynoBaHus.

PekoMeHayeTcs noaknioyaTb JaHHOE usaenve
K BHELUHEMY/HaCTEHHOMY BbIKIioUaTernio, UTobbl
npu HEO6XOAMMOCTH OTKMIOUUTD CPYHKLIMIO
OBHapy>XEHUs ABMKEHMS.

CxeMa coeMHEeHUI NMPeACTaBneHa AN CpaBku.
na noaknioyeHns Bceraa pykoBOACTBYMTECH
MapKMPOBKOW KNeMM. Y6eauTech B ToM, UTo

BCe 3EKTPUUECKUE COEANHEHMA BbINONHEHbI
HafieXHo, U U3 KNEMMHOM KOpobku He TopuaT
cBobofHble Npoeopa.

Hwuuero He knapute Ha NpPOoAYyKUUIO N He BelwanTe
Ha YyacTu npoaykKuuu.

N3penue He BOMKHO BUCETb BCEM CBOUM BECOM
Ha 3NeKTpuyYeckom kabene.

Ecnu uspenue He 3aropaeTtcs nocrie yctaHOBKU:
> Y6eautecb B HanNMumm JNEeKTpUYecKoro Toka
> Y6eputechb B TOM, UTo BCe dneKTpunyeckue
coeauHeHuq 3allUmeHbl

B cnyuae coMHeHui no nosopy c6opku unu
MCMoNb30BaHUsA 3TOro U3aenus obpatuTtecs 3a
NMOMOLLbIO K KBarMcpULUMPOBaHHOMY 3MEKTPHUKY.

Bcerpna oTkniouyanTe u3genume ot aneKTpuUeckon
ceTU He MeHee YeM Ha 10 MUHYT Ans NnpoBefeHUs
06Cny>XK1BaHUSA UMK PEryTIMPOBKMU.

PekoMeHayeTcs perynsapHo ocyLLECTBNATb YXOR,
1 o6cny>xuBaHue npubopa ANA NoAAepXXaHUs
MOBEPXHOCTM B XOPOLUEM COCTOSHUN.

» CBeTUrNbHUK AOIMKeH BbiTb HafEXHO 3aKpenneH
C MOMOLLbIO CaMOPE30B U Aloberel, BXOAsALLMX B
KoMnrnekT. CaMopesbl U Alo6env npepHasHaueHbl
ANSA KpenrneHus K NpoYHbIM cTeHaM. [na
ApYruUx TUMOB CTeH y6eanTechb B COOTBETCTBUMN
caMope30B 1 Alobeneir. Ecnv Bbl He yBepeHbl
B NPaBUIIbHOCTU YCTaHOBKM CBETUINbHUKA,
NocoBETYNTECH C NPOPECCUOHANOM.

+ [poceepnuTe oTBepcTus. CrieauTe, uTobbl He
MoBpeAnTb Npu 3ToM TPy6bl U kabenu, koTopble
NpoXoasT MNof NOBEPXHOCTHIO.
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c faTbl NpuobpeTeHus (ecnm ToBap 6bin KynneH
B MarasvHe) unu aatbl AOCTaBKM (€Crnn ToBap
6bIn NpuobpeTeH oHNalH) AN NMYHOro (He
npodoecCcUoHarnbHOro UMM KOMMepPUECKOro)
220-240 V~,50/60 Hz 6bITOBOro UCMnonb3oBaHUs

HoMuHanbHoe

Hanps)XeHue: . .
» [1ns 3asBneHus rapaHTUiHbIX TpeboBaHui BaM

Tun naMnbr: | LED 10 W Heo6xoAUMO NPEAbABUTL fOKa3aTENbCTBO
npuobpeTeHns ToBapa (HanpuUMep, Yek,
cueT-cpakTypy Unu apyrue gokasaTenbcTea,
AOMYCTUMbIE B COOTBETCTBUM C AENCTBYIOLIMM
3aKOHO[,aTENbCTBOM). XpaHUTE AOKYMEHTbI,
NoATBEpPXXAalolLMe CoBEpPLIEHUE NOKYMKH, B
HafeXHoM MecTe. [1na NpUMEeHeHUs rapaHTUm

McTouHUK cBeTa B 3TOM
CBETUINbHUKE HE NOANEXUT
3aMeHe; korga cpok Cl'ly)K6bI
UCTOYHUKa CBETa focTuraeTt
KOHLIa, CBETUINbHUK AOIDKEH b6bITb

3aMeHeH. )
. npuUo6peTeHHbIN TOBap AOMKEH 6biTb
He cmMoTpuTe Ha paGoTatowuin BriepBble NpUobpeTeHHDbIM. [[apaHTusA He
UCTOUHUK cBeTa. pacnpocTpaHsieTcs Ha ToBapbl, NpuobpeTeHHble
Uspenve: Macca: 0,29 kr C PYK, 1 Ha BbICTaBOUHbIE 06r3a3ub|. Ecrm
FabapHTbE (CM) MHOE He NPENyCMOTPEHO ASHCTBYIOWNM
124 (B) x 10 (L) x 6.2 (F) oM 3aKoHOAAaTeNbCTBOM, Ha Mio6on Tosap,

3aMeHEeHHbIN No ycrnoeuaM aTon rapaHTumn, oHa
6yneT pacnpocTpaHATbCA TONbKO A0 UCTEYEeHUA
nepeoHa4yaribHOro Cpoka rapaHTun.

c E CooTtBeTCcTBYeT BceM TpeboBaHUAM * lapaHTus pacnpocTpaHseTcs Ha necheKThbl

MakcuManbHadA nrowanb
npoekuuu: 124 cm?

[upekTuebl EC 1 HeucnpaBHOCTH ToBapa Mpu YCroBUW, UTO
OH 3KCMNyaTUpPOoBarcs Nno Ha3HauYeHUIo, ero
ycTaHOBKa, TeXHUUYeCcKoe obCry)XuBaHue u
YXOJ, 3@ HAM MPOU3BOAUINUCH B COOTBETCTBUM

Mponykuusa Knacca |, HeobxoanMo

sasemnare C HaCTOSAILNMU YCFIOBUAMU, PYKOBOICTBOM
rnornb3oBaTens, a TakKe B MOPAAKE, B KOTOPOM
IPL4LL 3alumTa oT 6pbI3r TOBap Takoro pofa o6bIUHO UCTONb3yeTcs,
ecru Takoe o6blYHOE UCTIONb30OBaHNE He
VicnonbzoBaHHble MPOTUBOPEUMT PYKOBOACTBY MOMb30BaTENs.

aneKkTponphGopLI Henb3s + [apaHTuUitHOEe obcrnyXuBaHUe He

BbiGpacbieaTb ¢ 6b'T?Bb'M pacnpocTpaHsaeTcs Ha AedPeKTbl U MOBPEXAEHUS,

MycopoM. Vicnonb3yie Mecta BbI3BaHHbIE ECTECTBEHHBIM U3HOCOM, BO3HUKILME
Ans cneumnarnbHon yTUnnsaumm. Mo NpUYMHE HEMpPaBUIbHbIX MPUMEHEHWS,
Y3Hai{Te y MECTHLIX OpraHos ycTaHOBKM, C6OPKU UMK SKCTryaTaLumum He Mo
Briactit Uni npoAaBLOB o HasHauYeHUIo, a TaKXKe BO3HUKLILME B pe3yribTaTte
npasunbHol nepepaborke. HEOCTOPOXXHOCTU NMOKynaTensa unu MoandouKaumum
nzpenus. Ecnv uHoe He npepycMoTpeHo
AENCTBYIOLIMM 3aKOHOAATENbCTBOM, AaHHas
rapaHT1s HA MPU KaKux YCroBUAX HE MOKpPbIBaeT
AOMONHUTENbHbIE Pacxofbl (TPAHCMOPTUPOBKY,

@ BHVMMAHVIE HE MCMOJTb3YMTE C
PETY/IATOPOM CBETA

CoorteetcTayeT TEXHAUSCKUM nepemMelleHne, pacxofbl Ha c6opKy 1 pasbopky,
pernameHTam EBpasuiickoro TpyRo3aTpaTbl 1 T. i.), @ TAKXeE NpsIMblE 1
TaMOXXEHHOro colo3a. KOCBEHHble Y6bITKM.
xnyy XX —rofi; yy — Hepens ° anI Hannyum HGQDGKTOB Mbl 3aM€HUM NPOAYKT
.......................................................................................... Unu BepHeM ynnayeHHble 3a Hero cpeacTea.
lapaHTus » [lpaBa no rapaHTUu UMEIOT IOPUANYECKYIO CUNY

.......................................................................................... Ha TepPUTOPUM CTPaHbI, e Bbin MPHOBPETEH
* Ml ynensiem oco6oe eHUMaHMe BbiGopy npoaykT. C nio6biM1 BONpocaMu Mo rapaHTum
MaTepuaroB BbICLIEro KauecTBa U UCTOMNb3yeM Heo6XoaMMO oBpaLLaTbCs B MarasuH, B KOTOPOM
0cobble TEXHOMOr MK, UTO NO3BOIIAET Bbl NPUOBPENY NPORYKT.
HaM Npou3eoAnTL HaeXHble ToBapbl C [OaHHas rapaHTus ABMSETCS JOMOMHEHNEM K

npyBrekaTenbHbIM Au3aiHoM. MpopykT BaLLMM 3aKOHHbIM NPaBaM 1 HUKaK He BNUSET Ha
nocraenseTcs c 6ecnnartHom rapaHTuen 2 net HUX.

unu 6eccpoyuHoi] Ha MPOU3BOACTBEHHbIN 6pak
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Aceste instructiuni sunt pentru siguranta
dumneavoastraVa rog sa cititi cu atentie aceste
instructiuni inainte de instalarea produsului si sa
le pastrati pentru referinte ulterioare.

Instalarea produsului trebuie sa fie realizata de
catre o persoana competenta in conformitate cu
cerintele legale in vigoare.

Verificati prezenta tuturor componentelor.

Onlaturati intregul ambalaj , pungi etc de pe
produs.

Stabiliti zona cea mai potrivita pentru instalarea
produsului dumneavoastra.

ATENTIE: Gradul de protectie
IP4L este garantat doar atunci
cand produsul este montat si
etansat corect.

ATENTIE: Reglajul este posibil
doar prin intermediul unei scule;
asigurati-va ca alimentarea lampii
a fost oprita inainte de a efectua
reglajul; surubul de reglare
trebuie fixat fermin pozitia
corecta dupa reglaj.

Evitati amplasarea produsului intr-un mediu
coroziv.

Consultati mereu desenul de instalare atunci
cand fixati produsul.

Produsul trebuie sa fie montat in siguranta pe
suprafata de instalare utilizand suruburile si
prizele de perete furnizate.Suruburile si prizele
de perete furnizate sunt potrivite doar pentru
zidarie.Alte accesorii care nu sunt furnizate
trebuie sa fie cumparate separat.

Asigurati-va ca nu perforati vreo teava sau
cablurile principale de sub suprafata de montare
in timpul realizarii gaurilor pentru instalare.

IMPORTANT: Punctele de fixare
alese trebuie sa poata sa sustina
intreaga greutate a produsului.
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Va recomandam sa legati produsul la un
comutator extern/de perete, pentru a putea
dezactiva functia de detectie a miscarii, daca
este necesar.

Schema electrica de conexiuni este doar ca
referinta.Utilizati mereu marcajele terminale
pentru realizarea conexiunilor. Asigurati-va ca
toate conexiunile electrice sunt bine realizate
si ca toate litele sunt prinse de blocul electric
terminal.

Niciodata nu plasati obiecte pe produs si nici nu
agatati nimic de produs.

Nu folositi niciodata cablul de alimentare pentru
a sustine produsul cu el.

Atunci cand produsul nu lumineaza dupa
instalare:

> Verificati sa nu existe pana de curent

> Verificati ca toate conexiunile sa fie securizate

Daca aveti dubii despre instalarea /utilizarea
acestui produs, consultati un electrician calificat.
Mereu deconectati produsul cel putin 10 minute
permitand racirea inaintea activitatilor de
mentenanta sau activitatilor de ajustare.

Se recomanda programarea unor interventii
regulate de intretinere, pentru a mentine
curatenia suprafetei.
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Tensiunea
de 220-240V~, 50/60 Hz
alimentare:
Tip bec: LED 10 W
Sursa de iluminat inclusa in acest
corp de iluminat nu se poate
inlocui; la sfarsitul vietii sursei de
iluminat trebuie sa inlocuiti intregul
corp de iluminat.
Nu priviti spre sursa de iluminat.
Produs: Greutate: 0,29 kg

Dimensiuni: (cm)

H. 124 xL.10x A. 6,2cm
Suprafata maxima iluminata:
124 cm?

Conform cu toate cerintele
directivelor europene relevante

C€

Produs clasa |, impamantarea este
obligatorie

Rezistent la stropire

IPL4L

Deseurile produselor electrice nu
trebuie sa fie eliminate impreuna
cu deseurile menajere. Va rog

sa eliminati deseurile menajere
in locurile special amenajate.
[r— Contactati autoritatile locale sau

magazinul de unde ati achizitionat
produsul pentru detalii referitoare

la reciclare.
@ Nu utilizati cu variator de tensiune.
xxWyy xx-anul; yy-saptaméana din an

* Avem o grija deosebita sa selectam materiale
de inalta calitate si sa utilizam tehnici de
fabricare care ne permit sa cream produse
care incorporeaza designul si durabilitatea.
Acest produs ( beneficiaza de garantie din
partea producatorului de 2 ani pentru defectele
de fabricatie, de la data achizitiei (daca este
cumparat din magazin) sau de la data livrarii
(daca este cumparat online), fara niciun cost
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suplimentar pentru uz casnic normal (nu
profesional sau comercial)

Pentru a efectua o solicitare in temeiul acestei
garantii, trebuie sa prezentati dovada achizitiei
(cum ar fi, chitanta de vanzare/bonul fiscal,
factura de achizitie sau alte dovezi admisibile
conform legii aplicabile); va rugam sa pastrati
dovada achizitiei intr-un loc sigur. Pentru

ca aceasta garantie sa se aplice, produsul
achizitionat trebuie sa fie nou, garantia
neaplicandu-se pentru produse la mana a doua
sau produse de prezentare. Cu exceptia cazului
in care legislatia aplicabila prevede altfel, orice
produs inlocuitor livrat in baza prezentei garantii
va beneficia de garantie doar pana la expirarea
perioadei initiale de garantie. [Va rugam sa
stergeti pentru garantiile pe viata].

Prezenta garantie acopera defectiunile
produsului si erorile de functionare, cu conditia
ca produsul sa fi fost utilizat in scopul prevazut
si sa fi fost instalat, curatat, ingrijit si intretinut in
conformitate cu informatiile continute in termenii
si conditiile prezente, manualul de utilizare si
practicile standard, cu conditia ca practicile
standard sa nu fie in contradictie cu manualul de
utilizare.

Aceasta garantie nu acopera defectele si
deteriorarile provocate de uzura normala

sau daunele care pot fi rezultatul utilizarii
necorespunzatoare, instalarii sau asamblarii
defectuoase, neglijentei, accidentelor, utilizarii
gresite sau modificarilor aduse produsului. Cu
exceptia cazului in care legislatia aplicabila
prevede altfel, prezenta garantie nu va acoperi, in
niciun caz, costurile suplimentare (de expediere,
deplasare, dezinstalare si reinstalare, manopera
etc.) sau daunele directe si indirecte.

Daca produsul este defect, il vom inlocui sau
va vom rambursa banii, intr-un interval de timp
rezonabil.

Drepturile acoperite de aceasta garantie sunt
aplicabile in tara in care ati achizitionat produsul.
Intrebarile legate de garantie trebuie adresate
magazinului de la care ati achizitionat produsul.
Garantia este suplimentara drepturilor dvs.
legale si nu le afecteaza.
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» Estasinstrucciones son para su seguridad. Por
favor, Iéalas por completo antes de proceder ala
instalacion y consérvelas para futura referencia.

» Lainstalacién debe llevarla a cabo una persona
competente de acuerdo al reglamento
electrotécnico de baja tension (Real Decreto
842/2002).

* Compruebe el paquete y asegurese de que
contiene todos los componentes enumerados.

* Retire el embalaje del producto.
» Decida el lugar donde va a colocar el producto.

PRECAUCION: IPLL esta
garantizado cuando el producto
esta correctamente instalado y

sellado.

PRECAUCION: Solo se puede
ajustar por medio de una
herramienta; asegurese de que
la fuente de alimentacion esta
apagada antes del ajuste; el
tornillo de ajuste debe fijarse
firmemente en la posicion
correcta después del ajuste.

» Evite siempre situar el producto en ambientes
corrosivos.

* Consulte siempre el esquema de montaje para
orientarse del producto.

» Elproducto se debe asegurar firmemente ala
superficie de montaje utilizando los tornillos
y tarugos incluidos. Los tarugos y tornillos
incluidos son aptos solo para muros sélidos.
Para cualquier otro tipo de pared, asegurese de
utilizar los tornillos y tarugos adecuados.

» Taladre los agujeros con cuidado de no daiar
tuberias ni cables de suministro eléctrico que
haya bajo la superficie.

IMPORTANTE: El(los) punto(s)
de fijacion seleccionados deben
ser capaces de sostener el peso

completo de la instalacién.
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Le recomendamos que conecte este producto
aun interruptor externo o de pared con el

fin de desactivar la funcion de deteccion de
movimiento, si es necesario.

El diagrama eléctrico es solo una referencia.
Siempre consulte el marcado del terminal para el
cableado. Aseglrese de que todos los terminales
eléctricos estén fijados y el cableado no quede
fuera del terminal.

Nunca cuelgue ni coloque nada sobre el
producto.

Nunca utilice los cables de alimentacion para
sujetar el peso del producto.

Si el producto no se ilumina despues de la
instalacion:

> Asegurese de que hay corriente

> Asegurese de que todas las conexiones son
correctas

Si tiene alguna duda acerca del montaje/el uso
de este producto, consulte a un electricista
cualificado.

Desconecte el producto de la red eléctrica como
mihimo 10 minutos antes de realizar cualquier
mantenimiento o ajuste, para asegurar la
refrigeracion.

Se recomienda tener un programa de cuidado y
mantenimiento regular para mantener en buen
estado la superficie.
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Tension de
alimentacion:

Tipo de LED 10 W

bombeta: | Lafuente de luz de estas luminarias
no es reemplazable, cuando la
fuente de luz llega al final de la

vida, toda la luminaria debe ser
reemplazada.

No debe mirar fijamente la fuente
de luz en funcionamiento.

220-240 V~, 50/60 Hz

Producto: | Peso: 0,29 kg

Dimension: (cm)

Al 12,4 x An. 10 x Prof. 6,2 cm
Max. drea proyectada: 124 cm?

En conformidad con todas las
exigencias relevantes de la CE
Producto de clase |, debe tener
toma de tierra

IPLL | Resistente asalpicaduras

Los productos eléctricos
usados no deben incluirse en los
desperdicios domésticos. Por

favor, utilice las instalaciones a su
disposicién para un tratamiento
fr— especifico de los mismos.

Pregunte a las autoridades locales
0 a su minorista como puede
reciclar.

@ ATENCION NO UTILIZAR CON
REGULADOR DE INTENSIDAD

xxWyy xx-afo; yy-semana del afio

* Nos ocupamos especialmente en seleccionar
materiales de alta calidad y usar técnicas de
fabricacion que nos permitan crear productos
que aporten disefio y durabilidad. Este producto
tiene una garantia del fabricante de 2 afios
frente a defectos de fabricacion, a partir de
la fecha de adquisicion (si se adquiere en una
tienda) o de entrega (si se adquiere por Internet),
sin coste adicional para uso normal doméstico
(ni profesional ni comercial)

Printed by Barry Zhong, 31/12/2019 06:46:57

Para presentar una reclamacion en el marco de
esta garantia, debera presentar el comprobante
de compra (como un recibo, factura de compra

u otras pruebas admisibles en virtud de la ley
aplicable); conserve su comprobante de compra
en un lugar seguro. Para poder acogerse a esta
garantia, el producto adquirido debera ser nuevo;
la garantia no se aplicara a productos de segunda
mano o productos de exposicion. A menos que

la legislacion vigente indique lo contrario, todo
producto de sustitucion entregado conforme a
esta garantia estara cubierto solo hasta la fecha
de vencimiento de la garantia original.

La presente garantia cubre los fallos y
anomalias del producto siempre y cuando este
se haya utilizado para los fines para los que

estd destinado y que su instalacion, limpieza,
cuidado y mantenimiento se hayan efectuado de
conformidad tanto con la informacién descrita
en estos términos y condiciones y en el manual
del usuario, como con la practica habitual,
siempre y cuando esta no entre en conflicto con
el contenido del manual de usuario.

Esta garantia no cubre defectos ni dafos
causados por el desgaste normal, ni daiios
que pudiesen ser resultado de usos indebidos,
instalaciones o montajes deficientes,
negligencia, accidente, uso indebido o
modificacién del producto. A menos que se
indique lo contrario en la ley aplicable, esta
garantia no cubre, bajo ningiin concepto, los
gastos accesorios (transporte, movimiento,
costes de desinstalacion y reinstalacion, mano
de obra, etc.) ni los daios directos o indirectos.

Si el producto presenta algun defecto,
procederemos a sustituirlo o a reembolsarle su
importe dentro de un plazo razonable.

Los derechos en virtud de esta garantia tendran
vigencia en el pais donde haya adquirido el
producto. Las consultas relacionadas con

la garantia deberan dirigirse ala tienda en

la que adquirio el producto. La garantia es
complementaria y no afecta a sus derechos
legales.

Si adquirié este producto en Espaiia, el
distribuidor sera responsable de las faltas

de conformidad del producto segun las
disposiciones establecidas en los articulos 114

a 124 del Real Decreto Legislativo 1/2007, con
fecha del 16 de noviembre, por el que se aprueba
el texto refundido de la Ley General para la
Defensa de los Consumidores y Usuarios y otras
leyes complementarias.
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Estas instrugcoes servem para sua segurancga.
Por favor, leia-as com atencéo antes da
instalacédo e guarde-as para futuras referéncias.

Todas as ligagées deverao ser efetuadas por
uma pessoa competente, de acordo com as
normas locais.

Verifique a caixa e certifique-se de que tem
todas as pecas listadas.

Retire todo o material de empacotamento, de
embrulho, etc., do produto.

Escolha um local adequado para o seu produto.

ATENCAO: O IPLL4 é garantido
quando o produto esta
corretamente instalado e
vedado.

ATENCAO: O ajuste s6 é possivel
utilizando uma ferramenta;
Certifique-se de que a fonte de
alimentacéo foi desligada antes
do ajuste; O parafuso de ajuste
deve ser fixado firmemente na
posicéo correta apos o ajuste.

» Evite, sempre, que o produto esteja localizado
num ambiente corrosivo.

» Consulte sempre o esboco de instalagéo para
informagées quanto ao produto.

¢ O produto devera ser bem fixado na superficie
de montagem, com os parafusos e buchas
fornecidas. Os parafusos e buchas fornecidas
sdo adequados apenas para “alvenaria”. Outros
tipos de fixadores nao sao fornecidos e terao de
ser adquiridos.

» Tenha cuidado para nao perfurar tubagens ou
cabos de alimentacéo por detras da superficie
durante a preparacéo dos orificios de fixagéo.

IMPORTANTE: Os pontos de
fixagdo selecionados tém de
ser capazes de suportar o peso
por completo da instalagéo de
iluminagéo.
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Recomendamos que ligue este produto a um
interruptor externo/de parede, de forma a
desativar a funcéo de detecdo de movimento, se
necessario.

O diagrama da cablagem serve apenas de
referéncia. Consulte sempre a marca do terminal
quanto a cablagem. Certifique-se de que todas
as ligacoes elétricas estdo bem fixadas e que
néao séo deixadas tiras soltas fora do bloco do
terminal.

Nunca coloque nada em cima do produto
nem suspenda nada em nenhuma parte deste
produto.

Nunca use os cabos do terminal para suster o
peso do produto.

Quando o produto néo acende apds a instalacéo:
> Certifique-se de que ndo ha qualquer falha de
eletricidade

> Certifique-se de que todas as ligagées estéo
corretas

Se tiver duvidas quanto a instalagéo/utilizagcéo
deste produto, consulte um eletricista
qualificado.

Desligue sempre o produto da alimentacéo
pelo menos 10 minutos antes de proceder a
manutencéo ou ajuste, para que este possa
arrefecer.

E recomendado ter um plano regular de cuidado
e manutencgé&o para manter a superficie em bom
estado.
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Tenséo de

) _ | 220-240V~,50/60Hz
alimentacéo:

LED 10 W

A lampada deste dispositivo

de iluminacao néo pode ser
substituida. Quando a lampada
atingir o fim do seu tempo de vida,
devera substituir todo o dispositivo
de iluminacao.

Nao olhe diretamente para a fonte
de iluminacéo.

Peso: 0,29 kg

Dimenséo: (cm)

L124xA10xP 62cm

Area maxima projetada: 124 cm?

Tipo de
lampada:

Produto:

q
D

IPLL

Em conformidade com todos os
requerimentos da Diretiva CE
relevante

Produto de classe |. Tem de ser
ligado a terra

A prova de salpicos

Os produtos elétricos residuais
nédo deverédo ser eliminados

juntamente com o lixo doméstico
comum. Por favor, recicle, se

houver instalagées adequadas

— para isso. Consulte as autoridades
locais ou o seu revendedor quanto
a conselhos de reciclagem.
CUIDADO NAO UTILIZE COM
VARIADOR DE INTENSIDADE
xxWyy XX-ano; yy-semana do ano
Garantia

¢ Empenhamo-nos especialmente na selecéao
cuidada de materiais de elevada qualidade e
utilizamos técnicas de fabrico que nos permitem
criar produtos que incorporam design e
durabilidade. Este produto tem uma garantia do
fabricante de 2 anos contra defeitos de fabrico,
a partir da data de compra (se comprado na loja)
ou data de entrega (se comprado online), sem
custo adicional para uso doméstico normal (ndo
profissional ou comercial)
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» Para apresentar uma reclamacéo ao abrigo

desta garantia, € necessario apresentar a

prova de compra (tal como um recibo, uma
fatura de compra ou outra prova admissivel em
conformidade com a lei em vigor). Mantenha o
comprovativo de compra num lugar seguro. Para
esta garantia se aplicar, o produto comprado
tem de ser novo; hdo se aplica a produtos em
segunda méao ou a produtos de exibicdo. Salvo
disposicdo em contrario na lei em vigor, a
garantia de qualquer produto de substituicao
expira no final do periodo da garantia do produto
original.

Esta garantia cobre defeitos e falhas de produto,
desde que o produto tenha sido utilizado para

o fim a que se destina e tenha sido sujeito a
instalacéao, limpeza, manutencéo e a cuidados

de acordo com as informagdes contidas nestes
termos e condi¢des, no manual do utilizador

e na pratica padrao, desde que a mesma néao
contrarie o manual de utilizador.

Esta garantia ndo cobre defeitos e danos
causados pelo desgaste normal, nem danos que
possam resultar de utilizagdo indevida, instalagéo
ou montagem incorreta, negligéncia, acidentes,
utilizagoes indevidas ou modificagées do
produto. Salvo disposicdo em contrario nalei em
vigor, esta garantia ndo abrange, em caso algum,
custos auxiliares (expedicéo, deslocacéo, custos
de desinstalacéo e reinstalacéo, méo-de-obra,
etc), ou danos diretos e indiretos.

Se o produto apresentar defeitos, iremos, dentro
de um prazo razoavel, proceder a substituicédo ou
ao reembolso.

Os direitos no ambito desta garantia tém forca
executiva no pais onde adquiriu este produto.
As questodes relativas a garantia devem ser
esclarecidas na loja onde adquiriu o produto.
A garantia complementa e ndo afeta os seus
direitos legais.

Se adquiriu este produto em Portugal - o
distribuidor é responsavel por quaisquer defeitos
de conformidade do produto de acordo com

os termos da lei relativa a garantias (Decreto-
Lei N.° 67/2003), aditada pelo Decreto-Lei N.°
84/2008.
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Bu talimatlar givenliginiz i¢indir. Litfen
montajdan 6nce talimatlarin tamamini okuyun ve
gelecekte basvuruicin saklayin.

Tum baglanti parcalari yerel yonetmeliklere gore
yetkili bir kisi tarafindan monte edilmelidir.

Paketi kontrol edin ve listede yer alan tim
parcalarin paket icinde bulundugundan emin olun.

Uriinden tiim paketleme, ambalaj vb. malzemeyi
cikarin.

Uriiniiniizii yerlestirmek icin uygun bir konum
segin.
DIKKAT: Uriintin uygun sekilde
monte edilip yapistirimasi
durumunda IP44 garantilidir.

DIKKAT: Ayarlama, yalnizca
bir alet araciligiyla yapilabilir.
Ayarlama yapmadan énce gli¢
kaynaginin kapatildigindan emin
olun. Ayarlama sonrasinda
ayarlama vidasinin dogru
konumda ve dluzgun bir sekilde
sabitlenmesi gerekir.

Uriinti paslandirici ortamlarda bulundurmaktan

daima kaginin.

Urdiniin yénii igin daima montaj semasina
muracaat edin.

Uriin, birlikte verilen vidalar ve diibeller
kullanilarak montaj ytizeyine gtivenli bir sekilde
monte edilmelidir. Uriinle birlikte verilen vida
ve diibeller sadece sert duvarlar icin uygundur.
Diger duvar tiirleri icin dogru vida ve diibellerin
kullanildigindan emin olun.

Matkapla delik agarken duvarin arkasinda yer alan
boru ve kablolara hasar vermemeye dikkat edin.
ONEMLI: Secilen baglanti
noktasi/noktalari lamba
baglantisinin tam agirhgini
destekleyebilmelidir.

Printed by Barry Zhong, 31/12/2019 06:46:57

Gerektiginde hareket algilama islevinin devre
disi birakilabilmesi i¢in bu Griinin harici/duvar
anahtarina baglanmasini dneririz.

Kablolama semasi sadece referans amachdir.
Kablolama icin her zaman terminallerdeki
isaretlere uyun. Tim elektrik baglantilarinin siki
oldugundan ve terminal blogunda birkag telin
gevsek olmadigindan emin olun.

Asla Uriiniin Gzerine bir sey koymayin veya
herhangi bir béliimiine bir sey asmayin.

Urdinin agirhgini tagimak icin asla terminal
kablolarini kullanmayin.

Uriin montajdan sonra yanmiyorsa:

> Elektrik arizasi olmadigindan emin olun

> Tum baglantilarin emniyete alindigindan emin
olun

Bu Griiniin montaiji/kullanimi hakkinda stipheniz
varsa, yetkili bir elektrikciye danisin.

Uriinde bakim veya ayar yapmadan énce her
zaman Urdniin elektrik baglantisini keserek en az
10 dakika sogumaya birakin.

Yizeyin iyi bir durumda korunmasi icin diizenli bir
bakim programinin izlenmesi onerilir.
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Besleme | 550240 V~, 50760 Hz

Gerilimi:

Ampul Tipi: | LED10W

Armatirlerin isik kaynagi
degistirilemezisik kaynagi
omrinin sonuna ulastiginda biitiin
armattr degistirilir.

Calisan 1sik kaynagina bakmayin.

Urdn: Agirlik: 0,29 kg

Boyutlar: (cm)
Y124xG10xD 6,2cm
Maks. yansitilan alan: 124 cm?

Tam ilgili EC Direktif
gereksinimlerine uygunluk

Sinif | Griin, toprak baglantisi
yapilmalidir

IPL4L | Sigramayakarsi korumal

Kullanilmig elektrikli Granler ve

ev atiklarinin birlikte atimamasi
gerekir. Elektrikli/Elektronik trinler
veya pil icerisinde bulunan bazi

kimyasallar sagliga ve cevreye
zararl olabilir.
[r— Tesislerinin bulundugu yerlerde
geri donlsuimini saglayiniz.
Geri déntsim tavsiyesi icin yerel
yetkililer veya satis noktasindan
bilgi aliniz.

@ Dimmer ile kullanima uygun
degildir.

xxWyy xx-yil; yy-yilin haftasi
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Yuksek kaliteli malzemeler se¢cmeye ve tasarim
ile dayaniklihgi bir arada sunan uriinler ortaya
cikarmamizi saglayan uretim tekniklerini
kullanmaya 6zen gosteririz. Bu triin Gretim
hatalarina karsi, (magazadan alindiysa) satin alma
tarihinden veya (internet Gizerinden alindiysa)
teslimat tarihinden itibaren normal ev kullanimi
icin (profesyonel veya ticari olmayan) ek bir
maliyet olmadan uUreticinin sagladigi bir garanti
suresine 2 yillik veya 6mur boyu] sahiptir.

Bu garanti suiresi kapsaminda talepte

bulunmak igin triini satin aldiginiza dair bir

kanit sunmalisiniz (satis makbuzu, fatura veya
yurirlikteki kanun kapsaminda kabul edilebilecek
baska bir kanit), litfen satin alma kanrtinizi glvenli
bir yerde muhafaza edin. Bu garantinin gecerli
olmasit icin satin aldiginiz Griinin yeni olmasi
gerekir, ikinci el veya teshir Urtinleri bu kapsamda
degildir. Yarurlikteki kanunda aksi belirtiimedikce
bu garanti kapsaminda verilen herhangi bir ikame
Uirtine yalnizca orijinal Girtiniin garanti suresi
bitimine kadar garanti verilir.

Bu garanti; Griniin amacina uygun kullanilimig
olmasi ve montaiji, temizligi, bakimi ve
muhafazasinin bu hiikim ve kosullarda, kullanici
kilavuzunda yer alan bilgiler ve kullanici
kilavuzuyla ¢celismemesi kaydiyla standart
uygulama uyarinca yapilmis olmasi sartiyla tiriin
arizalarini ve kusurlarini kapsar.

Bu garanti; normal aginma ve eskime nedeniyle
olusan kusurlar ile hasarlari veya yanls

kullanim, yanlis kurulum veya montaj, ihmal,

kaza, kétl kullanim ve Uriiniin hatal sekilde
degistiriimesinden dogan hasarlari kapsamaz.
Yurirlikteki kanunda aksi belirtiimedikge bu
garanti hicbir kosulda ek maliyetleri (sevkiyat,
tasima, sokme ve yeniden montaj, iscilik vs.) veya
dogrudan ve dolayli hasarlari kapsamaz.

Uriin kusurluysa makul bir siire icinde degisim
veya iade imkani saglariz.

Bu garanti kapsamindaki haklar, tiriiniin satin
alindig tlke icin gecerlidir. Garantiye iligkin
sorular, bu Giriinii satin aldiginiz magazaya
yonlendirilmelidir.

Garanti, temel haklariniza ilave olarak verilir ve
temel haklarinizi etkilemez.

Bu Uruina Turkiye'den veya Romanya'dan

satin aldiysaniz tarafiniza bir garanti belgesi
sunulacaktir.
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Manufacturer ¢ Fabricant ¢ Producent ¢
Hersteller ¢ Producator ¢ Fabricante:

UK Manufacturer:

Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX, United
Kingdom

www.kingfisher.com/products

EU Manufacturer:

Kingfisher International Products BV.
Rapenburgerstraat 175E

1011 VM Amsterdam

The Netherlands

Distributor:
B&Q Limited, Chandlers Ford, Hants,SO53 3LE

United Kingdom
www.diy.com

Screwfix Direct Limited, Trade House,
Mead Avenue, Yeovil, BA22 8RT, United Kingdom
www.screwfix.com

To view instruction manuals online,

visit www.kingfisher.com/products

Made in China

Distributeur:

Castorama France C.S. 50101 Templemars
59637 Wattignies CEDEX
www.castorama.fr

BRICO DEPOT 30-32 rue de la Tourelle
91310 Longpont-sur-Orge France
www.bricodepot.com

Pour consulter les manuels d'instructions en
ligne, rendez-vous sur le site
www.kingfisher.com/products

Fabriqué en RPC

Dystrybutor:

Castorama Polska Sp. z o.0.

ul. Krakowiakow 78, 02-255 Warszawa
www.castorama.pl

Aby zapozna¢ sie z instrukcjg obstugi online,
odwiedz strone www.kingfisher.com/products

Wyprodukowano w ChRL
Verteilen:

Screwfix Direct Limited
Miihlheimer StraBe 153
63075 Offenbach/Main
www.screwfix.de

Besuchen Sie www.kingfisher.com/products,
um die Bedienungsanleitungen online
anzusehen

Hergestellt in China
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RUS Umnoptep:
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000 “Kactopama PYC” [lepbeHeBckas Hab.,
nom 7, ctp 8 Poccus, Mockea, 115114
www.castorama.ru

N3rotoeutenb ans Poccuu:
Oponut AnekTpukan (HUH60) JiTa

Appec: 218 LiuxaH Cayc Poyn, Hbuxoy
OkoHoMuk [leenonMeHT 3oyH, Hbuxoy,
HuH60, Kutan

E H [ COOTBeTCTByeT TEXHUYECKUM

pernameHTam EBpasuiickoro
TaMOXXEHHOro colo3a.
Distribuitor:

SC Bricostore Romania SA

Calea Giulesti 1-3, Sector 6,

Bucuresti, Romania
www.bricodepot.ro

Pentru a consulta manualele de instructiuni
online, vizitati www.kingfisher.com/products

Fabricat in China
Distribuidor:

Euro Depot Espaiia, S.A.U. ¢/ La Selva,
10 - Edificio Inblau A 1a Planta
08820-El Prat de Llobregat
www.bricodepot.es

Para consultar los manuales de instrucciones
en linea, visite www.kingfisher.com/products

Hecho en China
Distribuidor:

Brico Depot Portugal SA Rua Castilho, 5 - 1
esquerdo, sala 13 1250-066 Lisboa
www.bricodepot.pt

Para consultar manuais de instrugées online,
visite www.kingfisher.com/products
Fabricado na China

Ithalatci Firma: L

KOGCTAS YAPI MARKETLERI TIC. A.S. Tasdelen
Mah. Sirri Celik BulvariNo: 5

34788 Tasdelen/Cekmekoy/ISTANBUL

Tel: +90 216 4300300

Faks: +90 216 4844313

www.koctas.com.tr

Kullanim kilavuzuna internet tizerinden ulasmak
icin www.kingfisher.com/products adresini
ziyaret edin

Yetkili servis istasyonlari ve yedek parca temini
icin asagida yer alan Koctas Musteri Hatti ve
Kogtas Genel Mudurlik irtibat bilgilerinden
faydalaniniz.

KOCTAS MUSTERI HIZMETLERI
08502095050

AEEE Yonetmeligine Uygundur

Mensei: Cin
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A |

5059340096292 / 5059340096353 / 5059340076997 /
5059340077055 / 5059340077116

AFD1006-IB / AFD1006-IW / AFD1006-1G

V11219
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EN Use round cable only
FR Utilisez un cable rond uniquement 02
PL Uzywaj tylko kabla okragtego

DE Verwenden sie nur runde kabel

RUS Vicnionbayiite kabenb TONbKo KPyrioro ceueHus

RO Utilizati doar cablu rotund

ES Utilice sélo un cable redondo

PT Use exclusivamente um cabo redondo
@6 mm

TR Sadece daire kesitli kablo kullaniimalidir -
Minimum

EN « Ensure the connection is tightened, to create a good water seal.
* The round mains cable should be at least 6 mm in diameter.

FR « Pour assurer étanchété du produit, seer coectement le presse étoupe/ connecteur.
» Le cable secteur rond doit présenter un diamétre d’au moins 6 mm.

PL + Sprawdz szczelnos¢ potaczenia elektrycznego przewodu w dtawicy.
» Okragty kabel zasilania powinien mie¢ srednice przynajmniej 6 mm.

DE « Fur eine optimale Wasserdichtigkeit stellen Sie sicher, dass die Verbindung fest ist.
* Das runde Netzkabel sollte einen Durchmesser von mindestens 6 mm haben.

RUS « [1na o6ecneyeHus n3onsaumm 3aTIHUTE AOMKHbIM 06pa3oM kaberbHble BTYIKM.
« Kpyrnbii ceteBom kabernb fOMKeH 6biTb HE MEHee 6 MM B AuaMeTpe.

RO ¢ Pentruaizola corect produsul, va rugam sa strangeti garnitura de etansare a cablului.
» Cablul de alimentare rotund trebuie sa aiba un diametru de cel putin 6 mm.

ES « Paraasegurar laimpermeabilidad del producto, sujetar coectamente el prensaestopas / conector.
» Elcable de alimentacién redondo debe tener al menos 6 mm de diametro.

PT -« Assegure que aconexao esta bem apertada, para criar uma boa vedacéo de agua.
* Os cabos redondos devem ter pelo menos 6 mm de diametro.

TR « Urini dogru bir sekilde kapatmak igin litfen kablo rakorunu sikin.
* Yuvarlak ana kablonun ¢api en az 6 mm olmalidir.
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AE _
= =

IMPORTANT - Please FR IMPORTANT - Lire PL WAZNE - Przed DE WICHTIG - Bitte lesen  RUS BAXHO - lNoxanywcra,
read carefully the attentivement le uzyciem prosze sie die separaten BHMMaTerbHO NpoumnTanTae
separate safety guide de sécurité doktadnie zapozna¢ sicherheitsanweisungen oTfienbHOEe PYKOBOACTBO
guide before use. séparé avant sig z instrukcja vor gebrauch. no TexHuke 6esonacHocTu
utilisation. bezpieczenstwa. nepen UCrornb3oBaHNEM.

IMPORTANT - Va ES IMPORTANTE-Lea PT IMPORTANTE- TR ONEMLI - Kullanmadan
rugam sa cititi cu atentamente la Leia atentamente o o6nce emniyet kurallarini
atentie ghidul de guia de seguridad guia de seguranga lutfen dikkatle okuyun.
siguranta separat separado antes de separado antes de

inainte de utilizare. utilizar. usar.

&9

[02] x 1

<RI &

[Alx 2 [B] x 2
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i EN Installation FR Installation PL Instalacja
2@ DE Installation RUS YctaHoBka RO Instalare Oll

: ES Instalacio PT Instalagio TR Montaj

Wyt
Aus

Bbikn
Oprit
OFF Apagado
Desligado
Kapali

\ 4o

[01]x 1 < .

[A]x 2 : o

N AN s278 e 25 [A]
DLGIE 2SS S YIS
2% 2V, 2% 2%y S0, 2%
= o
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o

EN L =Brown or Red
N = Blue or Black

@ =Green/ Yellow

FR L =Maon ouRouge
N =Bleu

@ = Vert/Jaune

PL L =Brazowy lub Czerwony
N = Niebieski

@ = Z6tto-Zielony

DE L =Braun oder Rot
N = Blau

@ =Grin/ Gelb

RUS L = KopuuHeBbI Unun KpacHbIn
N = CuHnn

@ = XenTtbi / 3eneHbin

RO L =Maro saurosu

N = Albastru

@ = Verde / Galben

ES L =Madn o Rojo o Negro
N=Azul

@ = Amarillo / Verde

PT L =Castanho ou Vermelho

N=Azul

@ = Verde / Amarelo

TR L =Kahverengi
N = Mavi

@ = Sari-Yesil

[

|

|

i
i

\“‘w

]
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EN To secure the water proof of product, please tighten the cable gland.
FR Pour sécuriser I'étanchéité du produit, veuillez serrer le presse-étoupe.
PL W celu zapewnienia wodoszczelnosci produktu nalezy zacisna¢ dtawik kablowy.

DE Um die Wasserdichtigkeit zu gewahrleisten, ziehen Sie die Kabelverschraubung
gut fest.

RUS Yto6bl rapaHTMpoBaTb BOAOHENPOHULIAEMOCTb U3AENUS, 3aTAHUTE KaBGerbHbIN
BBOJ.

RO Pentru a garanta etanseitatea produsului, va rugam sa strangeti garnitura de
etansare a cablului.

ES Para garantizar laimpermeabilidad del producto, apriete el pasador del cable.
PT Paraassegurar aimpermeabilidade do produto, aperte o prensa-cabo.

TR Urdiniin su sizdirmazligini saglamak icin kablo rakorunu liitfen sikin.
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THHH

EN Loop the mains cable lower than the connector.

FR Assurez-vous que le cable soit situé en dessous du connecteur.

PL Upewnij sig, ze kabel przytaczeniowy skierowany jest do dotu oprawy.
DE Legen Sie das Netzkabel tiefer als den Anschluss.

RUS Y6eputech, uto kabenb HaxoaUTCA HUXe pasbéMa
(HWXe MecTa npucoeanHeHus kabens).

RO Pozitionati cablul de alimentare intr-o pozitie mai joasa decat conectorul.
ES Asegurarse que el cable esta ubicado debajo del conector.
PT Enrole o cabo da tubulagéo abaixo do conector.

TR Kablonun konektoriin altinda oldugundan emin olun.

Wi
Ein
Bkn

Pornit

- ON Encendido

Ligados
Acik
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: EN Use FR Utilisation PL Uzytkowanie
@] : DE Benutzung RUS WcronbsoeaHve RO Utilizare 10
' ES Uso PT Utilizagéo TR Kullanm

EN To set a desired product setting (time, lux sensibility or sensor range) keep
rotating the corresponding knob until the lamp lights up.

FR A présent, régler la sensibilité souhaitée du produit (durée, sensibilité lumineuse
ou distance de détection) ; tourner le bouton correspondant jusqu'a ce que la
lampe s'allume.

PL Aby dostosowaé¢ odpowiednie parametry produktu (godzing, liczbe lukséw lub

Timer : obstugiwany zakres odlegtosci), nalezy obréci¢ odpowiedni przycisk w celu
Temps : wybrania ustawienia, az do momentu zapalenia sig lampy.

Czas . DE Um die gewiinschte Empfindlichkeit des Produktes (Zeit, Lichtempfindlichkeit
Tanimep : oder Betriebsentfernung) einzustellen, drehen Sie den entsprechenden Regler

Temporizator zur Auswahl der Einstellung bis die Lampe leuchtet.

Temporizador : RUS [1na ycTaHOBKM ypOBHSA UyBCTBUTENbHOCTU NpMGOpa (BpeMeHu, cTeneHun
: OCBELEHHOCTU 1IN pabouero paccTosiHWA) NOBOPaYMBaiTe COOTBETCTBYIOLLYIO

Tempo
KHOMKY, NOKa flaMna He BKIIoUnTCs.

Zamanlayici - . - - ;
RO Pentru aregla sensibilitatea dorita a produsului (timp, sensibilitate lucsi sau
distanta de operare), rotiti butonul corespunzator pentru a selecta setarea pana
cand becul se va aprinde.

ES Para ajustar la sensibilidad deseada del producto (tiempo, intensidad de la luz o
distancia de funcionamiento), gire el botén correspondiente para seleccionar el
ajuste hasta que la lampara se encienda.

PT Para ajustar a sensibilidade pretendida do produto (tempo, sensibilidade de
lux ou operacéo a distancia); rode o botao correspondente para selecionar a
definicdo até a lampada se acender.

TR Urinii istenilen hassasiyete ayarlamak icin (zaman, liiks hassasiyeti veya
calistirma mesafesi) ayari segcmek lizere lamba yanana kadar ilgili diigmeyi
cevirin.
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EN Activate sensor override mode 1 2
FR Activer le fonctionnement du détecteur

PL Aktywuj tryb nadpisywania czujnika

DE Sensoriiberbriickungsmodus aktivieren

RUS BbikniounTb AaTumK ABMKEHUS

RO Activare mod suprasolicitare senzor

ES Activacion del modo de anulacion del sensor

PT Ativar modo de sobreposicéo do sensor

TR Sensérii gegersiz kima modunu etkinlestir

OFF / Wyt / Aus / Bbikn / Oprit / Apagado / Desligado / Kapali
ON / Wt/ Ein/ Bkn/ Pornit / Encendido / Ligados / Agik
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EN De-activate sensor override mode 1 3
FR Désactiver le détecteur

PL Dezaktywuj tryb nadpisywania czujnika

DE Sensoriberbrickungsmodus deaktivieren

RUS Bkniountb natumnk ABMXEHUA

RO Dezactivare mod suprasolicitare senzor

ES Desactivacion del modo de anulacion del sensor

PT Desativar modo de sobreposicéo do sensor

TR Sensérii gegersiz kima modunu devre disi birak

OFF / Wyt / Aus / Bbikn / Oprit / Apagado / Desligado / Kapali
ON/ Wt/ Ein/ Bkn/ Pornit / Encendido / Ligados / Agik

Printed by Barry Zhong, 31/12/2019 06:46:57 page 35 of 37 pages



201879_s1_s3_5059340096292_5059340096353_5059340077116_Noname-A5-IM-V03.pdf, Cycle:1, <

: EN Care FR Entretien PL Pielegnacja
@_ ! DE Pflege RUS Yxon RO ingrijire 14
: ES Cuidados PT Cuidados TR Bakim

Wyt
= Hlﬁlﬁlﬁlﬁ BA“S
bIKIN
Oprit

OFF Apagado

Desligado
Kapali
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